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g 1. ZAKLADNi USTANOVENI

Zasady boje proti korupci jsou nedilnou soucasti compliance programu a jsou
soucasti zavazku spolec¢nosti CZG-Ceska zbrojovka Group SE (déale jen ,CZG" nebo
.Spolecnost”), aby jeji podnikatelska cinnost probihala eticky a v souladu se vsSemi
platnymi zakony a vlastnimi zasadami stanovenymi Etickym kodexem vsude, kde
CZG pusobi.

Tyto zasady boje proti korupci se zaméruji na protikorupcni zakony, véetné
amerického zakona U.S. Foreign Corrupt Practices Act z roku 1977 v platném znéni
a ostatnich zadkond, které musi spole¢nost dodrzovat.

1.1. Ucel

Zasady boje proti korupci jsou vedeny nasledujicim uUcelem:

m  Popsat zakazy spolecnosti proti Uplatkarstvi a korupci pri vsech podnikatelskych
operacich.

m  Zabranit jakémukoliv korupcnimu jednani, a to jak jménem Ci v souvislosti se
spolec¢nosti a jejimi dotcenymi osobami; zajistit dodrzovani pozadavkd platnych
protikorupcnich zakond, kdyz je spole¢nost zapojena do podnikatelské ¢innosti.

m  Posilit zavazek spolecnosti podnikat globalne v souladu s nejvyssimi naroky na
Cestnost a bezdhonnost.

m  Zdokonalit a rozvijet firemni kulturu spolecnosti, praktikovat osvedcené postupy
a standardy zodpoveédného obchodniho jednani, a to i v oblasti dodrzovani zasad
v boji proti korupci.

1. 2. Rozsah a platnost

Tyto zasady jsou platné pro celou CZG. Zasady boje proti korupci jsou zavazné

v celém rozsahu pro CZG, jednotlivé zameéstnance ¢i osoby v obdobném postaveni,
predstavenstvo a Cleny predstavenstva, dozorci radu a ¢leny dozorci rady, vybor pro
audit a ¢leny vyboru pro audit, osoby ve vedoucim postaveni v ramci CZG, které

je opravnény jménem nebo za CZG jednat, osoby ve vedoucim postaveni v ramci
CZG, které u CZG vykonavaji ridici nebo kontrolni ¢innost (dale jen ,dotcené osoby").
Kazda dotcena osoba je povinna se se Zasadami boje proti korupci seznamit

a dodrzovat je.

Ustanoveni Zasad boje proti korupci jsou adresovany jak dotcenym osobam CZG,
tak véem dalsSim subjektlim zejména spolec¢nostem skupiny CZG, tj. obchodnim
spolec¢nostem ovladanych pfimo i nepfimo obchodni spolec¢nosti CZG, obchodnim
spolecnostem fizenych obchodni spolec¢nosti CZG, které timto CZG vyzyva k prijeti
obdobného zavazku spocivajiciho na v tomto dokumentu stanovenych zasadach.
Zasady boje proti korupci plati pro zastupce i jejich zaméstnance v rozsahu,

k jakému se treti osoby zavazali ve smlouvach se spolecnosti.
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1. 3. Definice

Zastupci

Jakékoliv osoby opravnény jednat jménem spolecnosti Ci nabizet a prodavat jeji
produkty a sluzby, popripadé produkty a sluzby nékteré spolecnosti skupiny CZGC.
Jde zejména o zastupce, distributory, konzultanty, nezavislé dodavatele,
zprostredkovatele a dalsi treti strany zapojené do chodu spolecnosti, které maji
pravomoc zastupovat spolec¢nost pred jinymi stranami, mimo jiné i viadnimi
subjekty.

Obchodni vyhoda

Jedna se o Siroky pojem, ktery muze zahrnovat cokoliv, co ma jakoukoli

penézni hodnotu, zejména:

= hotovost nebo jeji ekvivalent (véetné darkovych poukazu);

s dary;

m  poskytnuti sluzeb, které by jinak musely byt zaplaceny;

= vyhody a laskavosti (jako napriklad zvlastni pristup k Uredni osobg);

= smlouvy nebo jiné obchodni prilezitosti udélené spolecnosti, ve které ma dredni
osoba vlastnicky podil nebo jiny viastni zajem;

m jednostranné vyhodné smlouvy;

= nabidnuti prilezitosti k zameéstnani, véetné téch, které jsou poskytovany
rodinnému prislusnikovi nebo priteli Uredni osoby nebo zastupci olbchodni
organizace, jako jsou pozice ve spolecnych podnicich nebo moznosti
poradenstvi;

B prispévky politickym stranam;

= hrazenflékarskych vyloh, vzdélavacich nebo dalSich Zivotnich nakladuy;

m cestovni vylohy, stravovani, ubytovani, nakupovani nebo vydaje za zabavu.

Nevhodna vyhoda

Zahrnuje jakoukoli nevhodnou platbu provedenou v kontextu obchodni

c¢innosti, jako je (mimo jiné) platba nebo poskytnuti obchodni vyhody

Uredni osobé nebo soukromé osobé ¢&i subjektu pfimo nebo nepfimo za

ucelem:

= ovlivnéni nebo zabranéni vladnimu opatreni nebo jinym cinnostem, jako je
zadani zakazky, ulozeni dané nebo pokuty nebo zruseni stavajici smlouvy nebo
smluvniho zavazku;

m  ziskanilicence, povoleni nebo jiného opravnéni od Uredni osoby, na které
spolecnost nema jinak narok;

= ziskani ddvérnych informaci o obchodnich pfilezitostech, nabidkach nebo
¢innostech konkurentd;

m  ovlivnéni zadani zakazky;

= ovlivnéni ukonceni smlouvy, ktera je pro spolecnost nevyhodna; nebo

= zajistéeni jakekoli jiné nevhodné vyhody.
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Ufedni osoby

Za Uredni osoby se povazuji predstavitelé verejné spravy, tedy vsechny osoby

majici zakonodarnou, vykonnou, soudni moc nebo zastavajici funkci ve verejnych
organech, korporacich, agenturach ¢i spolecnostech nebo ozbrojenych sborech
urcitého statu, Uzemi nebo samospravného celku, véetné jejich poradcd a rodinnych
prislusnikd. Totéz plati pro mezivladni mezinarodni organizace a politické strany.

2. ZAKLADNI PRAVIDLA BOJE PROTI KORUPCI

Spolecnost se pfi provadéni obchodni ¢innosti:

m zavazuje k udrzovani nejvyssi Urovneé etickych zasad.

= odmita jakoukoliv formu korupce ze strany soukromych osob nebo Urednich
osob.

m  nelcastni zadnych forem neetickych pobidek nebo plateb.

m  nezapojuje do zadné Cinnost, kterd neni v souladu zasadami stanovenymi timto
dokumentem nebo platnymi protikorupcnimi zakony, ani takovou cinnost
nepodporuje.

= zakazuje dot¢enym osobdm a zastupclm nabizet, slibovat, schvalovat, zapojovat
se nebo umoznovat pfimo nebo prostrednictvim zprostredkovatele prevod
obchodnich vyhod na jakoukoliv Uredni osobu nebo zastupce ¢i zameéstnance
obchodni organizace za Ucelem ovlivnéni jeho jednani (nebo zajisténi necinnosti)
anebo ziskani nevhodné obchodni vyhody.

m  zakazuje dotCenym osobam a zastupcdm poskytnout souhlas se ziskanim
Ci ziskat, zadat nebo jinym zplsobem obdrzet pfimo nebo prostifednictvim
zprostredkovatele jakoukoliv obchodni vyhodu, pokud podminkou pro ziskani
téchto obchodnich vyhod je jednani, plnéni Urednich povinnosti v zajmu darujici
strany, a také pokud tyto obchodni vyhody predstavuji primou nebo nepfimou
odmeénu za plnéni téchto povinnosti.

m  zakazuje dotcenym osobam a zastupcdm jednat jako zprostifedkovatelé
v Uplatkarstvi, tj. pfimo predavat uplatky na zakladé pokynu poskytovatele nebo
prijemce Uplatku nebo jakymkoli jinym zplsobem prispét k dosazeni nebo
uskutecnéeni dohody mezi stranami o prijeti a poskytnuti Uplatku.

= 3 OBLASTI ZASAD BOJE PROTI KORUPCI

3.1. Uprava smluvnich podminek

Smlouvy spolecnosti uzavrené s tretimi stranami obsahuji povinnosti téchto stran
dodrzovat platné protikorupcni zakony znéni schvaleného spolecnosti. Smlouvy
mMusi Navic uvadeét pravo spolecnosti na okamzité jednostranné ukonceni smlouvy
Vv pfipadé poruseni povinnosti stanovenych v ustanoveni o boji proti korupci.
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3. 2. Due diligence obchodnich partnert a dotéenych osob
Spolecnost vynaklada primérené dsili, aby minimalizovala rizika souvisejici se
spolupraci s tfetimi stranami, véetné obchodnich, pracovnich a jinych vztaht
s jednotlivci nebo pravnickymi osobami.

Za timto Ucelem spolecnost vyuziva kontrolni mechanismy ve vztahu
k zaméstnanclm a obchodnim partnerdim, s nimiz spole¢nost planuje uzavrit
smlouvu a v pravidelnych intervalech provadi opé&tovnou kontrolu.

3. 3. Dary a pohostinnost

Obchodni rozhodnuti spole¢nosti a jejich obchodnich partnerd musi byt ¢inéna
objektivne, bez ovlivnéni dary nebo poskytnutymi vyhodami. Maly dar primeérené
ceny nebo vyraz vdécnosti je nékdy v obchodnim styku vhodnym zpdsobem, jak si
vzajemne projevit respekt. Presto, bez ohledu na hodnotu, poskytnuti nebo prijeti
daru, obcerstveni, zabavy nebo jiné pohostinnosti nesmi byt ucinéno s Umyslem
nevhodné ovlivnit Uredni osobu nebo jakoukoli jinou stranu, ktera se spolecnosti
obchoduije.

Jakékoli dary a vydaje na pohostinnost spolecnosti (dary, které dotcené

osoby) a zastupci spolec¢nosti mohou poskytovat jménem anebo na Ucet

spolec¢nosti jinym fyzickym nebo pravnickym osobam, nebo které dotcené

osoby v souvislosti s jejich praci ve spole¢nosti mohou obdrzet od jinych

stran, stejné jako odpovidajici vydaje na pohostinnost) musi odpovidat

témto kritériim:

®  nejsou uskutecnény s Umyslem ovlivnit prijemce za Ucelem ziskani nebo
zachovani jakékoli nevhodné obchodni vyhody;

m  nesmi byt zakazany protikorupcnimi zakony:

®  nesmi mit vliv na prijemce vykonavat nestranna rozhodnuti v souvislosti se
svefenymi Urednimi pravomocemi;

m  nesmi predstavovat skrytou odmeénu za ziskani nevhodné obchodni vyhody,
vcetneé jakékoli sluzby;

®  nesmi predstavovat pokus o vyvinuti vliivu na prijemce s jinym nezakonnym
nebo neetickym cilem:

B Musi mit primérenou hodnotu a nesmi byt luxusnim zbozim,

= Vv pfipadé zverejnéni informaci o téchto darech nebo pohostinnosti nesmi pro
spolecnost predstavovat ohrozeni jeji povesti;

= musi byt nabizeny a prijimany transparentnim zpusobem a nesmi byt
vyzadovany;

= dotcené osoby jsou opravnény prijimat drobné dary a platby za vydaje na
pohostinnost skromné hodnoty od tretich stran, s nimiz spolupracuji v prdbéhu
vykonu zameéstnani pro spolecnost za dodrzeni nasledujicich podminek:

= pfijeti daru nebo platby vydajl za pohostinnost nevytvori pro dotéené osoby
stfet zajmU s ohledem na jeho oficialni povinnosti ve spolec¢nosti a nebude mit
vliv na jejich vykonavani,
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= dotcena osoba dar prijme v dobré vire, ze darce nema v umyslu zadnym
zpUsobem ovlivnit vykonavani oficialnich povinnosti.

3. 4. Udrzovani vztahti s ufednimi osobami

Udrzovani vztaht s Urednimi osobami muze byt z hlediska protikorupcénich zasad
velmi rizikové. Pri takovém udrzovani vztahU je nutno postupovat opatrné. Tyto
vztahy musi byt postaveny tak, aby splfiovaly platné protikorupcni zakony a dalsi
platné zakony prislusnych jurisdikci, a nesmi pro Uredni osobu predstavovat stret
zajmu.

3. 5. Sponzorstvi a spolecenska odpovédnost

V souladu s témito zasadami a jinymi zavadenymi postupy spolecnost nefinancuje,
ani se zadnou jinou formou nepodili na charitativnich a nebo sponzorskych
¢innostech, aby v souvislosti s podnikatelskou ¢innosti ziskala jakakoli nezakonna
privilegia nebo vyhody.

Veskere financni cinnosti spolec¢nosti spojené se sponzorstvim nebo charitativni
cinnosti jsou podrobné a ddveéryhodné zaznamenany v Ucetnich zaznamech; diky
postuplm sledovani pfispévkd na charitu je mozné s prfiméfenou mirou jistoty
prokazat, ze poskytnuté prispévky nejsou skrytou formou Uplatkarstvi.

3. 6. Financovani politické ¢innosti

Spolec¢nost nefinancuje ani zadnym jinym zpUsobem nepodporuje politické strany
nebo jejich ¢leny, véetné kandidatd na politické pozice, volebni kampané ¢i politické
udalosti, ani zadné politické organizace ¢i hnuti.

3. 7. Platby prostiednictvim zprostfedkovatell ve prospéch tretich stran
Spolecnost, dot¢ené osoby a zastupci maji zakazano zapojit jakoukoli tfeti stranu za
Ucelem provedeni jakychkoli Cinnosti, ktereé jsou v rozporu se zasadami a pozadavky
téchto zdsad nebo se standardy platnych protikorupcnich zakonU. Takové akce
tfetich stran mohou spolecnost vystavit riziku, i kdyz aktualné nejednaji umysiné
nebo o tom nemaji povedomi.

Spolecnost, dot¢ené osoby a zastupci maji zakazano provadét platby ve prospéch
tretich stran, pokud existuje podezreni, ze celd platba nebo jeji ¢ast bude pouzita
k uplaceni Uredni osoby nebo zastupce ¢i zameéstnance obchodni organizace.

3. 8. Platby poskytované za ucelem ziskani nebo urychleni ¢innosti
Podstatou této zasady je zakaz tzv. ,vsimné", tedy neoficidlni platby poskytované za
Ucelem ziskani nebo urychleni rutinnich cinnosti Uredni osoby tj. (hapf. zpracovani
Urednich dokumentU, jako jsou povoleni, viza atd.).

4. 9. Prevence prani Spinavych penéz a zaznamy
Veskere platby pro zastupce a treti strany by meély byt provedeny na bankovni
Ucty, jejichz vliastnikem je prislusny zastupce Ci treti strana v zemi, ve které bylo
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poskytnuto prislusné zbozi nebo sluzby, nebo v zemi, kde je zastupce Ci treti
strana registrovana. Jakékoli nahrady za vydaje pozadované zameéstnancem nebo
zastupcem spolecnosti, jakoz i veskeré vydaje spolecnosti provedené za pouziti
hotovosti, musi byt potvrzeny v papirové podobé v radné primarni dokumentaci
vcetneé stvrzenek, faktur nebo jinych prislusnych dokumentu.

Dotcené osoby nebo zastupci nesmi jménem spolecnosti uzavirat zadné transakce
s podvodnym umyslem nebo s védomim, ze se transakce nebo platby liSi od popisu
v dokumentech, které transakci nebo platbu potvrzuji ¢i odUvodniuji.

Pri dodrzovani tohoto zakazu musi byt v Ucetnich knihach a v zéaznamech
spolecnosti radné zdokumentovany veskeré financni operace, vyuctovani a ucetni
zaznamy, které musi byt dostatecné podrobné a pristupné pro kontrolu.

4.10. Audit a kontrola

Spolecnost pravidelné provadi interni a externi audity svych financnich

a podnikatelskych ¢innosti, a také prubézné kontroluje Uplnost a prfesnost zaznamu
vSech obchodnich operaci v Ucetnich knihach a zaznamech, dodrzovani pozadavkd
platnych pravnich predpisd a internich normativnich dokumentl spole¢nosti, véetné
zasad a pozadavkl stanovenych témito zasadami.

4. 1. Informovani o poruseni zasad

Dotcené osoby a zastupci spolecnosti, ktery zjistili skutecnosti (nebo naznaky, které
Nna né upozornuji) tykajici se poruseni nebo tendenci k poruseni ustanoveni téchto
zasad anebo platnych protikorupénich zakond dotéenou osobou nebo zastupcem
spolecnosti, stejné jako tretimi stranami, o tom musi informovat nékterou z forem
whistleblowingu.
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